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1. Bezpecnostni informace

Bezpeény provoz zafizeni muze byt zaruéen pouze tehdy, je-li Fadné instalovano, uvedeno do provozu a
udrzovano kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu s provoznimi predpisy. Je nutné dodrzovat
montazni a bezpeénostniinstrukce obecné platné pro montaze potrubnich systémii a dalSich zafizeni. Stejné
tak je nutné pouzivat vhodné naradi a bezpeénostni pomticky.

1.1 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci

Dle katalogového listu, nadvodu k montazi a udrzbé a dle tdajl na vyrobku zkontrolujte jeho vhodnost pro
danou aplikaci.

Nize uvedené vyrobky spliiuji pozadavky smérnice EU o tlakovych zafizenich/britskych piedpist o tlakovych
zafizenich (bezpecnost) avSechny spadaji do kategorie "SEP". Vyrobky kategorie SEP nesmi byt dle smérnice

PED oznaceny c € .

i) Vyrobek byl navrzen pro pouziti pro paru, vzduch, vodu a kondenzat, tedy pro latky spadajici do Skupiny
2 vySe uvedené smérnice. Pouziti vyrobku pro jina média by mohlo byt mozné, ale v takovych pripadech
je nutné kontaktovat vyrobce Spirax Sarco, aby potvrdil vhodnost vyrobku pro zamyslenou aplikaci.

ii) Zkontrolujte vhodnost materialti a také maximalni a minimalni hodnoty tlaku a teploty. Pokud jsou
maximalni provozni hodnoty vyrobku niz$i nez hodnoty systému, ve kterém ma byt vyrobek instalovan,
nebo pokud porucha vyrobku mize zplsobit nedovolené zvyseni tlaku i teploty, je tfeba zajistit instalaci
bezpecnostniho ochranného zafizeni.

iii) Urcete a ovéite spravnost instalace a smér prutoku tekutiny.

iv) Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéj$im napétim, ktera mohou byt vyvolana
jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan. Odpovédnost maji projektanti, konstruktéfi a
také montazni pracovnici, ktefi musi brat do ivahy tato napéti a u¢init adekvatni opatfeni k minimalizaci
téchto napéti.

v) Vyjméte ochranné krytky ze vSech pripojeni a sejméte ochrannou folii ze stitku (je-li pouzit/a).

vi) Odvadéce BT6-B Food+ jsou uréeny k pfipojeni do systému, ktery mize provozovat proces vyhovujici
pozadavkim pro styk s potravinami v souladu s nafizenim EC1935. Pro minimalizaci rizika vniknuti
neumysiné pridanych latek do systému je nezbytné, aby koncovy uzivatel pfed prvnim pouzitim vyrobku
v aplikaci pro styk s potravinami provedI pfislusny ¢istici cyklus CIP. Seznam materiala, které by mohly
pfijit pfimo nebo nepfimo do styku s potravinami, naleznete v prohlaseni o shodé dodaném s timto
vyrobkem.

1.2 Pristup

Pred zac¢atkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pristup k vyrobku, v pripadé nutnosti instalujte vhodné
upevnénou pracovni plosinu. Pokud je to nutné, zajistéte vhodné zvedaci zafizeni.

1.3 Osveétleni

Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pfi komplikovanéjsich pracich.

1.4 Nebezpecéné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpeéné latky, extrémné vysoka
teplota apod.). teplota apod.).
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1.5 Nebezpecéné prostredi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostiedi s mozZnosti vybuchu, nedostatek vzduchu (tanky, jamy), nebezpecné
plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, nebezpeci pozaru (napf. pfi svarovani), nadmérny hluk,
provoz pohybujicich se stroji apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (nap¥. uzavieni uzaviraciho
ventilu, vypadek elektfiny apod.) zpusobit ohrozeni dalSich ¢asti systému nebo personalu?

Nebezpeci mohou zahrnovat uzavieni odvétrani nebo vypnuti ochrannych zatizeni nebo netcinnost fizeni
nebo alarmu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany pozvolné, aby se predesio tlakovym,
teplotnim a dal$im Sokim v systému.

1.7 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpecné odvétrani do atmosférického tlaku.

Zvazte zdvojené oddéleni (zdvojené uzavieni a vypousténi) a uzaméeni nebo oznaéeni uzavienych ventil
Stitkem. Nepredpokladejte, Ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy pretlak.

1.8 Teplota

Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predeslo nebezpec¢i popalenin.
Pokud jsou c¢asti vyrobené z Vitonu vystaveny teploté blizici se 315°C (599°F) nebo vyssi, mize se pfi
rozkladu uvoliiovat kyselina fluorovodikova. Zabrante kontaktu kyseliny s pokozkou a vdechnuti vypara,
kyselina zplsobuje tézké popaleniny kize a poskozeni dychacich cest.

Pokud jsou ¢asti z PTFE vystaveny teploté 260 °C (500 °F) nebo vys$si, vznikaji toxické vypary, které pfi
vdechnuti mohou pusobit do¢asné obtize. Ve vSech prostorach, kde se skladuje PTFE nebo se s nim
manipuluje, popf. je pouzivan v procesu vyroby, je trebazachovavat prisny zakaz koureni, protoze vdechovani
tabakového kouie kontaminovaného PTFE ¢asticemi muize vyvolat hore¢ku z polymerovych vypari (polymer
fume fever).

1.9 Naradi a spotiebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotiebni material. Pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily Spirax Sarco.

1.10 Ochranné prostiedky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dal$i pomtcky jako ochranu
pifed moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/ nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty.
Je tieba také zvazit moznost nebezpeci hrozici o¢im a obliceji.

1.11 Opravnéni k ¢innosti

Vsechny prace musi byt provadény, popi. dozorovany kompetentni a znalou osobou.

Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku v souladu s timto
navodem.

Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je tfeba toto povoleni mit. Tam, kde takovy systém
zaveden neni, doporucuje se, aby zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné,
zajistila asistenta, jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpecnost.

V pfipadé nutnosti viditelné umistéte "Vystrazné upozornéni".
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1.12 Manipulace

PFi ruéni manipulaci s velkymi a/nebo tézkymi vyrobky je tieba si uvédomit riziko mozného zranéni. Zvedani,
tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani bremene télesnou silou mize zpusobit poranéni zejména zad. Je tireba
osobné vyhodnotit fyzické schopnostia pracovni prostredi a pouzit adekvatnimetodu manipulace s vyrobkem
a souvisejicimi potrubimi, konstrukcemi apod. Dal$i informace k manipulaci s vyrobkem viz Sekce 6.2
Udrzba.

1.13 DalSi mozna rizika

Pfibézném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek pouzivan pfi maximalni
povolené provozni teploté, mize povrchova teplota dosahovat az 170 °C (338 °F).

PFi demontazi vyrobku z potrubi dbejte zvy$ené opatrnosti (viz Sekce 6.2 Udrzba).

1.14 Zamrznuti

U vyrobkl nebo systému, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt u¢inéna opatieni proti poskozeni
mrazem, pokud jsou vyfazeny z provozu a pfitom jsou instalovany v prostredi, kde mohou byt vystaveny
teplotam pod bodem mrazu.

1.15 Likvidace vyrobku

Neni-li uvedeno jinak v tomto navodu, vyrobek je plné recyklovatelny a pfi jeho likvidaci nehrozi zadné
poskozeni zZivotniho prostredi za predpokladu nalezité péce.

Viton:

= pokud je to v souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy, mtze byt ulozen na skladku

= Likvidované ¢asti mohou byt spalovany za podminky pouziti t zv. pracky plynu k odstranéni fluorovodiku,
ktery se uvolni pfi spalovani Vitonu a pfi dodrzeni platné legislativy, mistnich nafizeni a v yhlasek.

- Casti jsou nerozpustné ve vodni lazni.

PTFE:

= Nepotiebné ¢asti musi byt likvidovany schvalenou metodou, nikoliv spalovanim.

= PTFE odpad skladujte oddélené od ostatniho odpadu a odevzdejte ho na k tomu uréenou skladku.

1.16 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment Law povinni v pisemné
formé poskytnout informace (véetné bezpeénostnich a technickych listti) o jakychkoliv rizicich a opatfenich
souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku nebo jeho mechanickym poskozenim, tedy o vSem, co
by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpeénosti nebo zZivotniho prostredi. This information must be
provided in writing including Health and Safety data sheets relating to any substances identified as hazardous
or potentially hazardous.
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2. VSeobecné informace o vyrobku

2.1 Popis

BT6-B je termostaticky kapslovy tlakové vyvazeny odvadé¢ kondenzatu uréeny pro odvod kondenzatu ze zafizeni
pouzivajicich Cistou (clean steam) a ultracistou (pure steam) paru s minimalnim zadrzovanim kondenzatu. Pouziva
se pro sterilni parni bariéry, instalace "block and bleed" (blokace a proplach), odvodnéni parovodd a pro CIP / SIP
aplikace v nadobach, reaktorech a procesnich potrubich. Je kompletné vyroben z austenitické nerez oceli 316L,
téleso je navrzeno bez jakychkoliv Sterbin, draZzek apod., sedlo ma sklon 15°, to vSe zajistuje bezproblémovy odtok
veskerého kondenzatu.

Standardni prvek je extrémné citlivy na zmény teploty kondenzatu a je navrzen tak, aby se otevfel do 2 °C jmenovité
podchlazeni teploty nasyceni pary pfi 50 mm nad sifonem a pfi tlaku niz§im nez 2,4 bar g pro typické provozni
podminky. Chovani odvadéce za provozu muze byt ovlivnéno provoznim tlakem, zplsobem instalace a okolnimi
podminkami. Kazdy odvadé¢ vEetné osazenych krytek pfipojovacich koncu je individualné balen v €istém prostiedi
"ISO CLASS 7" a je samostatné tésné uzavien do plastového sacku.

Typ BT6-B Food+ je navrzen, vyrabén a schvalen pro parni a kondenzatni aplikace. Tyto vyrobky splfiuji pozadavky
Nafizeni EC1935:2004 o materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami. Jsou také v souladu s
nafizenim EC2023:2006 o spravné vyrobni praxi pro materialy a pfedméty uréené pro styk s potravinami.
Volitelné provedeni:

= Fixed Bleed: Uprava vnitfnich &asti pro minimalni priutok odvadééem pro zajisténi prichodnosti
odvadéce i v pripadé poruchy.

= Mechanicky a elektrolyticky le$téno na 0.375 um Ra (15 mikropalcd Ra,ASME BPE SF4).

Normy
= BT6-B byl navrzen a je vyrabén v souladu s normami ASME BPE.

= Vyrobky plné vyhovuji poZadavkim smérnice EU o tlakovych zafizenich PED a predpisim UK Pressure
Equipment (Safety) Regulations.

Tésnici ¢ast je v souladu s:
= FDACFR Title 21. Paragraph 177. 1550.
= USP Class VI Test biologické reaktivity, cytotoxicity In-Vivo <88> extrakce pfi 121 °C po dobu 1 hod.

= ADI Animal Derived Ingredients Free (bez sloZek zivocisného plivodu) pro materidly a vyrobni postupy pouzité
pfi vyrobé dilu.

= Certifikace TSE/BSE Free.
= Navrzeno a vyrobeno v souladu s normami ASME-BPE.

= Uplna sledovatelnost vyrobku podle &isla $arze materialu.
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Certifikaty

Vyrobek Ize dodat s nasledujicimi dokumenty:

EN 10204 3.1 Kompletni validacni dokumentace - zpoplatnéna
EN 10204 3.1 Materidlové certifikaty pro tlakové ¢asti - zpoplatnéné

EN 10204 3.1 Materialové certifikaty pro smacené ¢asti (véetné WFI naplné elementu) pro nahradni element
(obsazeny v kompletni valida¢ni dokumentaci) - zpoplatnéné

Certifikaty specifické kvality vnitfnich povrchu - zpoplatnéné

Certifikaty typické kvality vnitfnich povrchi - zdarma

Certifikat shody s poZzadavky FDA, USP Class VI Testing Statement, a ADI Free Statement - zdarma
TSE-BSE Statement - zdarma

EC1935:2004 Prohlaseni o shodé - zdarma (pouze fada Food+)

Prohlaseni o shodé BS EN ISO 14644-1:2015 Class 7 Cisté prostory

Certifikat o pasivaci - zdarma

Dokument vyrobce Typical Test Report - zdarma

Poznamka: VSechny pozadavky na certifikaty/inspekce je nutné uplatnit jiz v objednavce. Spinéni téchto
pozadavku znamena dal$i naklady a mlze byt zpoplatnéno, jak je uvedeno vyse.

Poznamka: Dalsi informace viz katalogovy list TI-P180-30.

BT6-B a BT6-B Termostaticky kapslovy odvadé¢ kondenzatu pro sanitarni aplikace

N spira)(
IM-P180-31-CS CMGT Vydani 16 sarco 7



2.2 Velikosti a pripojeni

Varianta s koncovkami pro sanitarni svorky

Standardni Vydani Typ Velikost
ASME BPE ilda 7~ el

Typ B 1" 11/2"
1SO1127 1997 Série 1 DN25 DN40
1SO1127 1997 Varianty DN15 DN20
DIN32676 2001-02 Série 2 DN15 DN20 DN25 DN40
DIN32676 2009-05 Série A DN15 DN20 DN25 DN40
DIN32676 2009-05 Série B DN8 DN10 DN15 DN20 DN25 DN32 DN40
DIN32676 2009-05 Série C 72" a" 1" 17"
Varianta s privarovacimi koncovkami
Standardni Vydani Typ Velikost
DIN11866 2016-11 Série A DN15 DN20 DN25 DN40
DIN11850 1999-01 Série 2 DN15 DN20 DN25 DN40
1SO1127 1997 Série 1 DN15 DN20 DN25 DN40
Poznamky:

1. Na zakazku Ize za pfiplatek odvadéce dodat s jinymi koncovkami. ProtoZe by se jednalo o specialni vyrobu,

kdy mohou byt vyrobcem stanoveny minimalni pocty objednanych kus, je tfeba kontaktovat Spirax Sarco.
Pro jina pfipojeni kontaktujte Spirax Sarco.

2. BT6-B Food+ jsou k dispozici pouze s koncovkami ASME BPE

Obr. 1

BT6-B a BT6-B Termostaticky kapslovy odvadé¢ kondenzatu pro sanitarni aplikace

SPI'%%arco

IM-P180-31-CS CMGT Vydani 16



2.3 Tlakova a teplotni omezeni (ISO 6552)

Tlak psig
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- Vyrobek by nemél byt pouZit v této oblasti, protoZze by mohlo dojit k poSkozeni vnitfnich ¢asti.

Poznamka: Tlakova a teplotni odolnost odvadéce muze byt omezena tlakovou a teplotni odolnosti spojovacich
svorek (clampu) a pouzitého tésnéni. V pfipadé nutnosti kontaktujte Spirax Sarco.

Navrhové podminky pro téleso

PN10

PMA Maximalni dovoleny tlak

10barg @ 140 °C (145 psi g @ 284 °F)

TMA Maximalni dovolena teplota

177°C@9.2barg (350 °F @ 133 psi g)

Minimalni dovolena teplota

-10°C (-14 °F)

PMO  Maximalni provozni tlak syté pary

6 barg (153.7 psi g)

TMO Maximalni provozni teplota

165°C @ 6 barg (329 °F @ 87 psi g)

Minimalni provozni teplota

0°C (32 °F)

Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max.

15 barg (153.7 psi g)
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3. Montaz

Poznamka: Pfed montazi ¢téte Kapitolu 1. Bezpe€nostni informace.

Pomoci tohoto Navodu k montazi a udrzbé, katalogového listu a Udaju na $titku vyrobku zkontrolujte vhodnost
vyrobku pro danou aplikaci.

3.1

3.2
3.3
3.4

3.5

Zkontrolujte material vyrobku, maximalni provozni hodnoty tlaku a teploty média. Pokud maximalni provozni
hodnoty vyrobku jsou niz§i nez maximalni mozné hodnoty v systému, musi byt systém vybaven ochrannym
zafizenim proti pfekroceni maximalniho provozniho tlaku.

Urcéete spravnost instalace a smér pratoku média.
Vyjméte ochranné krytky ze vSech pfipojeni a sejméte ochrannou folii ze Stitku (je-li pouzit/a).

Odvadéce jsou navrZeny pro instalaci do svislého potrubi s pratokem smérem dold, tim je zajiSténo
samoodvodriovani. Smér pritoku musi souhlasit se Sipkou na odvzdusnovaci. Nevystavujte kapsli
prehraté pare, mohlo by dojit k jeji nadmérné expanzi. Nevystavujte kapsli prehfaté pare, mohlo by dojit k
jeji nadmeérné expanzi.

Odvadéci by mélo byt pfedfazeno vhodné vychlazovaci potrubi, aby se za béznych provoznich podminek
predeslo pfipadnému zadrZzovani kondenzatu v procesnim zafizeni.

Upozornéni: Neutahujte nadmérné svorku (clamp) odvzdusiiovaée. Mohlo by to zpUsobit vytlaceni
tésnéni a jeho kontakt s ramem kapsle. Obvykle je tfeba pouze lehké dotazeni a poté otoceni matice
svorky o maximalné 1/2 otacky.

Pokud ma byt odvadé¢ podroben hydraulickému testu (max. tlak 15 barg) - je nezbytné, aby pred testem
byly vyjmuty vnitfni ¢asti a aby standardni tésnéni bylo nahrazeno tésnénim z Vitonu.

Po vyméné tésnéni nebo vyjmuti vnitfnich ¢asti je tfeba svorku (clamp) télesa utdhnout momentem 5.65 Nm
(50 Ibf.in).

Poznamka: S télesem a elementem (kapsli) manipulujte opatrné, aby nebyly poskozeny jejich povrchy.

Poznamka: Pokud je médium odvadéno do atmosféry, je nutné zajistit odvod na bezpecné misto, protoze teplota
na vystupu odvzdu$riovace mize dosahovat hodnoty kolem 100 °C (212 °F).
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4. Uvedeni do provozu

Po montazi nebo udrzbé se ujistéte, Ze systém je pIné funkéni. Provedte nezbytné testovani pfipadnych alarmu
nebo ochrannych zafizeni.

Poznamka: Jako u v8ech parnich systému i zde je dulezité, aby tlak byl zvySovan pomalu a tim se predeslo
moznému poskozeni citlivych zafizeni.

5. Provoz

Funkce odvzdusrovace je dana nerezovou kapsli naplnénou WFI tekutinou citlivou na teplotu. BEhem najizdéni
ze studeného stavu je kapsle zcela oteviena a umozriuje odvod velkych objemu vzduchu, nezkondenzovatelnych
plynG, kondenzatu a/nebo CIP tekutiny. Jakmile se teplota v systému pfiblizi teploté sytosti pary, tekutina v kapsli
expanduje a kapsle uzavira odvzdusnovac, aby nedochazelo ke ztratdm pary. K tomuto uzavieni dojde pfi teploté
velmi blizké teploté sytosti pary. Tim je zabezpeceno efektivni odvzdusfiovani systému.
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6. Nahradni dily a udrzba

Poznamka: Pred provadénim udrzby ¢téte Kapitolu 1. Bezpeénostni informace.

6.2 Nahradni dily

Dodavané nahradni dily jsou nakresleny tmavsi ¢arou. Dily nakreslené svétlejSi ¢arou nejsou dodavany jako

nahradni dily.

Sestava kapsle 3ab
K dispozice jsou pouze uvedené nahradni dily. Utésnéni 5
Z&dné dalsi sasti nejsou dodavany jako nahradni dily.

Téleso (vystup) véetné sedla 2

Jak objednavat nahradni dily
P¥i objednavani pouzivejte oznaceni uvedena v odstavci Dodavané nahradni dily. Uvedte velikost a typ odvadéce.
Priklad: 1 x sestava kapsle pro termostaticky kapslovy odvadé¢ kondenzatu Spirax Sarco BT6-BH %"

‘
—

Nedodava se jako
nahradni
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6.2 Udrzba

Pfed udrzbou musi byt odvadé¢ oddélen od pfivodniho i vystupniho potrubi, ochlazen na bezpeénou teplotu a tlak
musi byt pomalu a bezpe¢né uvolnén na uroven okolni atmosféry. Pfi zpétné montazi musi byt stykové a tésnici
plochy cisté.

Poznamka: Pokud je svorka (clamp) télesa odvadéce uvolnéna dfive, nez je cely odvadéc¢ vychlazen na méné nez
60 °C, dojde k poskozeni sestavy elementu (kapsle).

Poznamka: S télesem a elementem (kapsli) manipulujte opatrné, aby nebyly poskozeny jejich povrchy.

Povolte sanitarni svorky spojujici odvadé¢ a potrubni protikusy a vyjméte kompletni odvadéc. Povolte a sejméte
svorku (4), poté mohou byt jednotlivé ¢asti, tedy vstupni téleso, vystupni téleso véetné sedla (2), tésnéni (5) a sestavy
elementu (3) od sebe oddéleny a vycistény nebo vyménény za nové dily. Pfi zpétném sestaveni pouzijte nové
tésnéni, element musi kuzelkou sméfovat k otvoru v sedle ventilu. Umistéte a utahnéte svorku odvadéce, umistéte
odvadé¢ do potrubi a pfipevnéte svorky spojujici odvadé¢ a potrubni protikusy. Zkontrolujte t€snost odvadéce a
pfipojeni a v pfipadé potfeby pfiméfené dotahnéte svorky

Poznamka: V nékterych pfipadech muize byt obtizné odstranit tésnéni z kovovych &asti. Montazni deska prvku se
mUze spojit s t&snénim. Aby se pfedeslo poskozeni, nesnazte se vytahnout element paenim nebo tlacenim na
svarenou kapsli. Misto toho zkuste jemné " vypacit" tésnéni z télesa, jak je zobrazeno na fotografii C.

PFi zpétném sestaveni pouzijte nové tésnéni, element musi kuZzelkou smérovat k otvoru v sedle ventilu.
Umistéte a utahnéte svorku odvadéce, umistéte odvadé¢ do potrubi a pfipevnéte svorky spojujici odvadé¢ a potrubni
protikusy. Zkontrolujte tésnost odvadéce a pfipojeni a v pfipadé potfeby pfiméfené dotahnéte svorky
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